Audio Leader Professional Power Amplifier
Linha In Box

MANUAL DO PROPRIETARIO

Parabéns pela aquisicdo de um amplificador Audio Leader da séric In Box.
Este equipamento foi desenvolvido a partir de técnicas modernas e utilizando os
melhores componentes na sua construgdo, sempre visando o melhor custo/beneficio
entre os amplificadores nacionais ¢ importados. Para garantir um excelente resultado e
muitos anos de satisfacdo com este produto, recomendamos a leitura completa desse
manual, que garantimos, sera muito agradavel.

PRIMEIROS CUIDADOS

1. Inspecione o equipamento imediatamente apos recebe-lo, se houver algum
dano comunique o fato imediatamente ao seu revendedor pois certamente foi causado
no transporte. Procure guardar a caixa ¢ o material de empacotamento original mesmo se
o aparelho estiver em boas condigdes. Caso algum dia necessite enviar o aparelho paraa
assisténcia ou a fabrica, envie-o na sua embalagem original.

2. Para uma correta instalacdo e utilizagdo leia todo o manual e siga
rigorosamente as instru¢des impressas no manual e no chassi do aparelho.

3. Ndo opere o equipamento pisando em liquido ¢ sem a ligagdo terra
devidamente executada.

4. Tenha certeza de que a poténcia da rede que ira alimentd-lo estd em
conformidade com as exigéncias de cada modelo e que a tensdo esta correta. Consulte a
secdo Instalacio e as especifica¢des técnicas para certificar-se a respeito.

5. Evite o uso de cabos e conectores de ma qualidade. A maioria dos problemas
que acontecem em sistemas de P.A. s3o causados por cabos e conectores ruins.

6. Jamais substitua em fusivel de AC por outro de maior valor.

7. Nao opere proximo de fontes de calor e jamais obstrua as entradas e saidas de ar
do amplificador.

8. Se o amplificador for utilizado em ambientes sujos e empoeirados ele devera
ser periodicamente soprado por um jato de ar comprimido. Nao € necessario retirar a
tampa do amplificador, que ira expo-lo a voltagens potencialmente perigosas, mesmo
desligado. Nao existem partes internas uteis ao usuario.
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O amplificador devera ser assistido por pessoal qualificado quando:

1. Apresentar mudangas no seu desempenho ou deixar completamente de
funcionar.

2. O equipamento tiver sido exposto a chuva ou houver derramado liquidos em
seu interior.

3.Emcaso de queda.
APRESENTACAO DOS RECURSOS

Todos os amplificadores Audio Leader da série AL possuem recursos e
caracteristicas que seguem normas e padrdes internacionais. Eficientes sistemas de
protegdo, especificagdes técnicas que satisfazem padrdes internacionalmente aceitos e
submissao a rigidas normas de seguranga sdo apenas alguns de seus recursos, que serio
todos apresentados nessa se¢ao.

SISTEMAS COMPLETOS DE PROTECAO

Todos os modelos de amplificadores IN BOX incorporam caracteristicas de
prote¢do de alta tecnologia, oriunda da larga experiéncia da Audio Leader no mercado
de amplificadores. Os circuitos incorporados nos amplificadores IN BOX seguem
padrdes internacionais de seguranga e operacionalidade. Suas fungdes podem ser
classificadas em:

Anti-Clipping - Limitacio Ativa de Clip (Somente linha AL)

Na poténcia maxima do amplificador ou no ponto de saturagdo, o Anti-Clipping
¢ ativado. Tal fato sera indicado pelo led LIMITER e nessa situagio o circuito do Anti-
Clipping reduzira automaticamente o ganho do amplificador (compressio) a um nivel
que evite o clipping, preservando assim as caixas acustica das danosas ondas distorcidas
de alta poténcia que podem ser produzidas numa situagdo de esgotamento de poténcia.
Situagdes que podem ativar o limitador de clip incluem fatores diversos como: falta de
poténcia da rede fornecedora de AC ou ajuste inadequado do equipamento. Importante
notar que nao se trata de um limiter comum, o seu limiar (threshold) de atuacgdo é
automaticamente e constantemente ajustado para a maxima poténcia disponivel no
momento. O sistema é acionado toda vez que os sensores de clip detectam distor¢ao
harménica proxima de 1%. Fatores como variagdo da rede AC e diferentes impedancias
na saidando comprometem sua eficiéncia.

Sensor de Impedancia

Consiste num circuito que permitira ao amplificador trabalhar com cargas baixas
como 2& sem riscos (ou4& nalinha CA, CM e SB).
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CARTAO DE GARANTIA

Nome do Comprador:

Endereco: N°
Bairro
Telefone CEP
Cidade Estado
Data da Venda / /
N° Nota Fiscal

Nome do(a) Revendedor(a)

APARELHO SERIE

PARA MAIOR CONTROLE DA GARANTIA,
FAVOR PREENCHER ESTE CARTAO.

GARANTIA DE 6 MESES

Os equipamentos terdo garantia legal de 90 (noventa) dias, mais garantia
estendida pela empresa por mais 275 (duzentos e setenta e cinco) dias, num total de 12
(doze) meses contra defeitos de fabricacao.
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ANOTACOES
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Este sistema somente intervém no audio caso seja absolutamente necessario,
como impedancia abaixo da nominal, curtos circuitos nas saidas ou falantes danificados.
Em caso de impedancia muito baixa ndo desativa as saidas do amplificador, mas
somente limita a poténcia disponivel nos modulos de saida, sem causar distorgdes
perceptiveis.

Protecdo Auto-Ramp (Somente linha AL)

O Auto-Ramp opera durante os instantes iniciais em que o amplificador ¢ ligado,
ou se reativa depois de uma condig¢do de prote¢do seja corrigida. Essa importante
caracteristica incorporada na séric AL eleva gradualmente (-80dB a 0dB em
aproximadamente 3 segundos) o volume do amplificador, evitando o esforgo
desnecessario dos auto-falantes. Essa caracteristica mais o recurso de atraso para os
alto-falantes (retardo aproximadamente de 3s para armar os relés) protegem suas caixas
acusticas de eventuais “sustos e traumas”.

Protecio Térmica

Se atemperatura do dissipador de calor do estagio de saida alcangar um nivel alto
¢ anormar (aproximadamente 100°C) o amplificador ira proteger-se, desconectando o
sinal de entrada até que esteja suficientemente frio. Para sinalizar este fato, o led
“Protec” se acendera. O funcionamento normal sera retomado automaticamente quando
o amplificador tiver se resfriado a um nivel seguro. Para evitar essa condigdo ¢é
necessaria uma instalagao correta e temperatura ambiente nao superior a S0C. Consulte
asecdo “Instalacdo” para maiores detalhes.

Protecio Contra Voltagem DC (Somente linha AL)

Os dois canais do amplificador possuem sensores que, detectando a existéncia de
uma tensdo continua em seus bornes de saida, desativarido o relé de saida imediatamente.
Essa providéncia evita danos aos alto-falantes e o led “Protec” se acendera para indicar o
fato. Os rel€s serdo novamente ativados tdo logo se restabeleca a normalidade. A
presenga de voltagem DC nas saidas do amplificador pode revelar uma fonte de
programa com problemas, como mesas e periféricos. Se apds desligar todas as entradas e
saidas o amplificador continuar com a prote¢do acionada, ele poderd estar com
problemas. Consulte imediatamente uma assisténcia técnica autorizada.

Protecéiio de Frequéncias Subsonicas (Somente linha AL)

Fabricados com um sistema de filtros passa-alta, os amplificadores da série AL
sdo protegidos contra frequéncias subsonicas, individualmente por canal. Ademais, o
relé de saida abrira se surgir energia proveniente de frequéncias subsonicas excessivas
na etapa de saida. Essa providéncia ndo s6 protege o amplificador mas também aumenta
a vida ttil do alto-falante e diminui substancialmente a distor¢do harmonica no sistema
de graves.
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CARACTERISTICAS DE ALTO PADRAO

Todos os amplificadores Audio Leader possuem especificagdes técnicas iguais
ou superiores as recomendadas pela Audio Engineering Society - AES e pelo IEC;

caracteristicas tais como:

Alto fator de amortecimento

A série AL possui altos valores de Damping Factor, valores que superam as
necessidades reais de utilizagdo, pois devido aos cabos de conexao entre amplificadores
e caixas acusticas, perde-se o sentido de apresentar nimeros superiores a 500 para o
fator de amortecimento. Os amplificadores IN BOX Audio Leader possuem, valores
préximos a 800, para ndo haver comprometimento e perda de resolug@o na reprodugdo
de graves e médio-graves.

Baixa distor¢io harmonica (DHT) e baixa distorc¢éio de intermodulacéio (IMD)

As taxas de DHT e IMD sao iguais ou inferiores as recomendadas pela AES e
IEC. Amedicdo e apresentacao das taxas de IMD seguem anorma SMPTE.

Alto Slew Rate

As taxas de Slew Rate dos amplificadores s@o cerca de 3 vezes maiores que a real
necessidade para ndo existir distor¢do por limitagdo de Slew Rate (TIM). Dentro,

portanto, das recomendagdes internacionais.

Resfriamento eficiente (Somente linha AL)

Os amplificadores IN BOX Audio Leader sdo turbo-ventilados por micro
ventiladores com vasdo de 45 pés cubicos/minutos, montados em dissipador de
aluminio de grande superficie. Esta refrigeracdo garante a operacionalidade do
amplificador em qualquer carga, desde que ndo seja ignoradas as recomendacdes

presentes na se¢do “Instalacio”.
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ESPECIFICAGOES TECNICAS
Amplificador In Box (Com Ventilagao)
Descrigéo / Modelo CA 400 CA 600 CA 800 CA400R CAG00R | CAB800R CM 400 CM 600 CM800 [ CM/USB 400 | CM/USB 600 CM/USB 800|  SB 400 SB 600 SB 800
Poténcia: 4 OHMS 400 W 600 W 800 W 400 W 600 W 800 W 400 W 600 W 800 W 400 W 600 W 800 W 400 W 600 W 800 W
Poténcia: 8 OHMS 240 W 360 W 480 W 240 W 360 W 480 W 240 W 360 W 480 W 240 W 360 W 480 W 240W 360 W 480 W
Saida para Caixa Passiva de 8 OHMS Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim
Saida de Linha para Outra Caixa Ativa Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim
AB AB AB AB AB AB AB AB AB AB AB AB AB AB AB
Resp. Frequéncia 20Hz - 20Khz | 20Hz-20Khz | 20Hz-20Khz | 20Hz-20Khz | 20Hz-20Khz | 20Hz-20Khz | 20Hz-20Khz | 20Hz-20Khz | 20Hz-20Khz | 20Hz-20Khz | 20Hz-20Khz | 20Hz-20Khz | 20Hz-180Hz | 20Hz- 180Hz | 20Hz-180Hz
DH. Total 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05%
Slew Rate 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us
Impedancia de Entrada 20K Ohms | 20K Ohms | 20K Ohms | 20K Ohms | 20K Ohms | 20K Ohms | 20K Ohms | 20K Ohms | 20K Ohms | 20K Ohms | 20K Ohms | 20K Ohms | 20K Ohms | 20K Ohms | 20K Ohms
Sensibilidade de Entrada 775 mV 775 mV 775mV 775 mV 775mV 775 mV 775mV 775 mV 775 mV 775mV 775 mV 775mV 775mV 775mV 775 mV
Alimentagéo 127VI230V | 127V/230V | 127V/230V | 127V/230V | 127V/230V | 127V/230V | 127V/230V | 127V/230V | 127V/230V | 127V/230V | 127V/230V | 127V/230V | 127VI230V | 127V/230V | 127VI230V
Relagdo Sinal Ruido 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB
Fator de Amortecimento 360/8 Ohms | 360/8 Ohms | 360/8 Ohms | 360/8 Ohms | 360/8 Ohms | 360/8 Ohms | 360/8 Ohms | 360/8 Ohms | 360/8 Ohms | 360/8 Ohms | 360/8 Ohms | 360/8 Ohms | 360/8 Ohms | 360/8 Ohms | 360/8 Ohms
Protecdo Térm./ Eletron. | Térm./ Eletron. | Térm./ Eletron. | Térm./ Eletron. | Térm./ Eletron. | Térm./ Eletron. | Térm./ Eletron. | Térm./ Eletron. | Térm./ Eletron. | Térm./ Eletron. | Térm./ Eletron. | Térm./ Eletron. | Térm./ Eletron. | Térm./ Eletron. | Térm./ Eletron.
Termostato 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105°
Fusivel 127V 10A 10A 15A 10A 10A 15A 10A 10A 15A 10A 10A 15A 10A 10A 15A
Fusivel 220V 3A 5A 10A 3A 5A 10A 3A 5A 10A 3A 5A 10A 3A 5A 10A
Dimensdes Externas - Ax L 400x240 [ 400x240 | 400x240 | 400x240 | 400x240 | 400x240 | 400x240 | 400x240 [ 400x240 | 445x240 | 445x240 | 445x240 [ 400x240 | 400x240 | 400x240
Dimensdes Internas - a x | x p 370 x 210 x 100] 370 x 210 x 100 370 x 210 x 100 370 x 210 x 100| 370 x 210 x 100] 370 x 210 x 100| 370 x 210 x 100{ 370 x 210 x 100| 370 x 210 x 100{ 415 x 210 x 100{ 415 x 210 x 100 415 x 210 x 100] 370 x 210 x 100 370 x 210 x 100 370 x 210 x 100
Consumo (Sinal Permanente Maximo) 550w 820w 1100W 550W 820W 1100W 550w 820W 1100W 550w 820W 1100W 550w 820W 1100W
GARANTIA 12 MESES | 12MESES | 12MESES | 12MESES | 12MESES | 12MESES | 12MESES | 12MESES | 12MESES | 12MESES | 12MESES | 12MESES | 12MESES | 12MESES | 12 MESES

* Os modelos CM possuem controle geral de equalizagdo com grave, medio, agudo e volume, entrada de linha e mic independentes e controle de volume independente por canal.
** 0s modelos CM/USB possuem as mesmas especificacdes da linha CM, com o acrescimo do dispositivo USB.
*** 0s modelos SB é especifico para sub, possuem controle de volume, ajuste de fase e frequéncia de corte ajustével.
**** Os equipamentos terdo garantia legal de 90 (noventa) dias, mais garantia estendida pela empresa de 275 (duzentos e setenta e cinco) dias. Total de 12 (doze) meses contra defeitos de fabricagéo.
**** Para fins de transporte, acrescenta-se o peso das embalagens.
A AUDIO LEADER reserva-se no direito de alteragdes nas especificagdes técnicas sem prévio aviso.
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01: Saidas e Entradas de Ar — Refrigeracao do sistema de amplificacdo. Man-
ter sempre desobstruido e arejado.

02: Led Active —Indica que o amplificador esta ativado e pronto para uso.

03: Led Signal — Indica que o amplificador esta recebendo sinal de uma fonte
de audio.

04: Led Limiter — Indica que o circuito de Clip Limiter acionou o compressor e
que o sinal de entrada esta sendo comprimido para evitar distor¢cdes. Se dese-
jar que saia da zona de “Limiter”, devera diminuir o volume do canal referente.
05: Led Protect — Indica que o amplificador acionou os circuitos de protegéo
térmica ou de presencga de DC na saida. Causas que poderao provocar o super
aquecimento como: entupimento da saida ou entrada de ar, fontes de calor pro-
ximas, etc, deverao ser removidas. Se o problema nao for super aquecimento, o
problema pode estar em algum estagio de amplificagcdo do aparelho. Se o
amplificador entrar em permanente estado de protegéo, o mesmo deve ser leva-
do até uma assisténcia técnica autorizada mais proxima.

06: Level — Controla o volume do amplificador.

07: Signal Input — Conexéo especifica para a entrada de audio no amplificador.
08: Signal Output — Conexao especifica para a saida de audio do amplificador.
Em paralelo com a entrada de audio, é util para link (jumper) de sinal em outros
amplificadores.

09: SPK 8Q - Conexao para ligar uma caixa passiva. (Como o amplificador
trabalha com uma impedancia minima de 4 ohms, deve-se atentar para a impe-
dancia da caixa passiva ligada, sendo no minimo de 8 ohms a ativa e a passiva).
10: Modelo do Aparelho — Diferencia um aparelho do outro, juntamente com
suas especificagbes, como poténcia e recursos.

11: Chave Power — Chave para o acionamento e desacionamento do aparelho.
12: Fusivel de Prote¢ao — Quando necesséria, a troca deve ser feita sempre
pelo mesmo valor descrito no manual ou colado no painel traseiro.

13: Conector para Cabo de Energia (AC) — Utilizar somente o cabo de energia
fornecido juntamente com o aparelho e a tomada deve ser correspondente ao
consumo do aparelho e a posi¢céo da chave seletora de energia.

14: Chave Seletora de Energia (127/230) — Antes de ligar o aparelho, confira a
posigao da chave, que deve sera mesma da tomada a qual vai ser usada.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Sr. Consumidor:

Todo amplificador da AUDIO LEADER ¢ inspecionado e testado ao
sair da linha de producdo, sendo garantido contra defeitos de material ou fabricagio pela
garantia legal de 90 (noventa) dias, mais garantia estendida pela empresa por mais 275
(duzentos e setenta e cinco) dias, num total de 01 (um) ano contra defeitos de fabricagdo
a partir da data da compra. Se algum defeito ocorrer, leve o amplificador completo ao seu
revendedor ou a assisténcia autorizada.

Se a inspe¢ao pelo autorizado apontar problemas causados por defeito de
material ou fabricaco, todo o conserto sera efetuado gratuitamente.

A GARANTIA SERA VALIDA SOB AS SEGUINTES CONDICOES:

01 - Apresentacdo da Nota Fiscal de Compra ou deste Certificado de Garantia devidamente

preenchido.

02 - No atendimento de consertos em Garantia; o Sr. Consumidor devera apresentar
obrigatoriamente:

- Nota Fiscal de compra do amplificador contendo em sua discriminagdo o tipo,

modelo e o numero de série de fabricag@o, ou ainda, este Certificado devidamente

preenchido, carimbado; datado e assinado pelo REVENDEDOR.

03 - Por ser uma Garantia complementar a legal; fica convencionado que a mesma perdera
totalmente a sua validade se ocorrer uma das hipdteses a seguir:

A - Se o produto for examinado, alterado, fraudado, ajustado, corrompido ou
consertado por pessoas ndo autorizadas pela AUDIO LEADER
EQUIPAMENTOS DE SOM LTDA ;

B - Se qualquer pega, parte ou componente agregado ao produto caracterizar-se
como ndo original;

C - Se ocorrer a ligagdo em corrente elétrica adversa ao que o aparelho estiver
ajustado;

D - Se o nuamero de série que identifica o amplificador, e que também consta no
verso deste, estiver adulterado, ilegivel ourasurado.

04 - Estao excluidos desta Garantia, os eventuais defeitos decorrentes do desgaste natural do
produto ou pela negligéncia do Sr. Consumidor no descumprimento das Instrugdes
contidas no Manual de Instrugdes; bem como; se o produto ndo for utilizado em
servicos regular.

05 - Esta Garantia ndo abrange eventuais despesas de frete ou transporte.

AUDIO LEADER EQUIPAMENTOS DE SOM LTDA.
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01: Saidas e Entradas de Ar — Refrigeracao do sistema de amplificacdo. Man-
ter sempre desobstruido e arejado.

02: Led Active —Indica que o amplificador esta ativado e pronto para uso.

03: Led Signal — Indica que o amplificador esta recebendo sinal de uma fonte
de 4udio.

04: Led Limiter — Indica que o circuito de Clip Limiter acionou o compressor e
que o sinal de entrada esta sendo comprimido para evitar distor¢bes. Se dese-
jarque saia da zona de “Limiter”, devera diminuir o volume do canal referente.
05: Led Protect — Indica que o amplificador acionou os circuitos de protegéo
térmica ou de presencga de DC na saida. Causas que poderao provocar o super
aquecimento como: entupimento da saida ou entrada de ar, fontes de calor pro-
ximas, etc, deverao ser removidas. Se o problema n&o for super aquecimento, o
problema pode estar em algum estagio de amplificagcdo do aparelho. Se o
amplificador entrar em permanente estado de protecéo, o mesmo deve ser leva-
do até uma assisténcia técnica autorizada mais préxima.

06 - 07: Level — Controla o volume individual de cada canal de entrada do ampli-
ficador.

08 - 09: Mic — Conex&o especifica para microfone (entrada de audio no ampilifi-
cador).

10 - 11: Line — Conexao especifica para entrada de audio vindo de aparelhos
com pré amplificagdo, como Dvds, Notbooks e alguns instrumentos eletrénicos.
12: Controles — Controles de Volume, Grave, Médio e Agudo geral, para os
dois canais simultaneos de entrada do amplificador.

13: Line Output — Conexéo especifica para a saida de audio do amplificador, &
util para link (jumper) de sinal em outros amplificadores ou caixas amplificadas
ativas.

14: Modelo do Aparelho — Diferencia um aparelho do outro, juntamente com
suas especificagdes, como poténcia e recursos.

15: SPK 8Q — Conexao para ligar uma caixa passiva. (Como o amplificador
trabalha com uma impedéancia minima de 4 ohms, deve-se atentar para a impe-
dancia da caixa passiva ligada, sendo no minimo de 8 ohms a ativa e a passiva).
16: Chave Power - Chave para o acionamento e desacionamento do aparelho.
17: Fusivel de Proteg¢do — Quando necessaria, a troca deve ser feita sempre
pelo mesmo valor descrito no manual ou colado no painel traseiro.

18: Conector para Cabo de Energia (AC) — Utilizar somente o cabo de energia
fornecido juntamente com o aparelho e a tomada deve ser correspondente ao
consumo do aparelho e a posi¢céo da chave seletora de energia.

19: Chave Seletora de Energia (127/230) — Antes de ligar o aparelho, confira a
posicao da chave, que deve sera mesma da tomada a qual vai ser usada.
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ESPECIFICACOES TECNICAS PARA A SERIE AL

THD @ 4&/1kHz (distor¢do harmonica total):

IMD @ 8&,60Hz & 7kHz 4:1 SMPTE standarts (distor¢io de intermodulacgio):
Slew Rate: H27,5V/us @ 1Khz/8 &

Fator de amortecimento (Damping Factor): Ho00 @ 8 &60Hz;

Sensibilidade para maxima poténcia: +4dBu (1,228 Vrms) em linha balanceada;
Entradas: balanceadas eletronicamente, maxima tensdo admissivel +20dBu, pino 2
“quente” conforme IEC-268 e AES; impedancia (balanced/unbalanced) €20k& /
€10k& ;

Relacdo sinal/ruido: € 100dBr @ 4&, ndo ponderado, banda passante de 22-22kHz.
(onde 1dBr=max tensdo rms de saidaa<0.5% de DHT);

Sistemas de proteciio: Anti-Clipping, Contra baixas impedancias, Auto-Rampa,
Desarme térmico, Contra DC nas saidas, Servo-controle automatico de offset, Filtro
roll-off (HPF), AC fuse &DC internal fuses;
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ondas de clip ou frequéncia que estejam abaixo da resposta de frequéncia do transdutor.
Quando estiver usando um crossover eletronico, esteja absolutamente certo de que as
bandas baixas e médias, estdo conectadas ao amplificador e falantes corretos e nédo
acidentalmente conectados aqueles com uma banda de freqiiéncia mais alta ou mais
baixa.

O ponto de cliping do amplificador € o pico maximo de sua poténcia de saida.
Nesta situag@o os amplificadores da série AL vao liberar mais poténcia que a necessaria
para a maioria dos alto-falantes. Observe que esta ndo € uma situacéo de perigo, pois €
altamente recomendavel utilizar amplificadores com poténcias maiores que as dos alto-
falantes, pois seu amplificador evita a regido de compressdo proporcionada pelo Anti-
Clipping. Na regido de saturagdo (maxima poténcia) o circuito Anti-Clipping limitara
automaticamente a duragdo de ondas que se mantém com amplitudes e freqii€ncias
constantes, aplicadas aos alto-falantes. O amplificador ira, contudo, permitir a
passagem de transitorios musicais normais, mesmo na regido de méxima poténcia.
Obviamente quando o amplificador atinge a zona de limiter ele estara operando com sua
capacidade maxima de poténcia.

Procure também evitar o uso de caixas acusticas de graves em regides abaixo da
sua freqiiéncia de corte inferior, pois, os deslocamentos de cone excessivos que irdo
surgir poderdo danificar os alto-falantes. Empregue um filtro roll-off (HPF, hig pass
filter oufiltro de sub-graves) quando necessario para evitar essa situagao.

Manutencao

Os amplificadores In Box Audio Leader nfo requerem nenhuma outra
manutenc¢do de rotina a ndo ser uma limpeza ocasional e periodicamente receber um jato
de ar comprimido para livrar-se de qualquer particula estranha que possa ter penetrado
através do duto de refrigeracdo. Os usuarios ndo precisardo fazer nunhum ajuste no
amplificador durante toda sua vida util. Ndo existe nunhum ajuste que possa ser feito
pelo usuérios que exija a abertura do amplificador. A remocéo da tampa ird expo-lo ao
risco de choque elétrico, logo toda interveng@o que eventualmente for necessaria devera
ser feita pela assisténcia técnica autorizada Audio Leader.
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01: Saidas e Entradas de Ar — Refrigeracao do sistema de amplificacdo. Man-
ter sempre desobstruido e arejado.

02: Led Active — Indica que o amplificador esta ativado e pronto para uso.

03: Led Signal — Indica que o amplificador esta recebendo sinal de uma fonte
de 4udio.

04: Led Limiter — Indica que o circuito de Clip Limiter acionou o compressor e
que o sinal de entrada esta sendo comprimido para evitar distor¢bes. Se dese-
jarque saia da zona de “Limiter”, devera diminuir o volume do canal referente.
05: Led Protect — Indica que o amplificador acionou os circuitos de protegéo
térmica ou de presencga de DC na saida. Causas que poderao provocar o super
aquecimento como: entupimento da saida ou entrada de ar, fontes de calor pro-
ximas, etc, deverao ser removidas. Se o problema n&o for super aquecimento, o
problema pode estar em algum estagio de amplificagcdo do aparelho. Se o
amplificador entrar em permanente estado de protecéo, o mesmo deve ser leva-
do até uma assisténcia técnica autorizada mais préxima.

06 -07: Level — Controla o volume individual de cada canal de entrada do ampli-
ficador.

08 - 09: Mic — Conex&o especifica para microfone (entrada de audio no ampilifi-
cador).

10 - 11: Line — Conexao especifica para entrada de audio vindo de aparelhos
com pré amplificagdo, como Dvds, Notbooks e alguns instrumentos eletrénicos.
12: Controles — Controles de Volume, Grave, Médio e Agudo geral, para os
dois canais simultaneos de entrada do amplificador.

13: Line Output — Conexéo especifica para a saida de audio do amplificador, é
util para link (jumper) de sinal em outros amplificadores ou caixas amplificadas
ativas.

14: Modelo do Aparelho — Diferencia um aparelho do outro, juntamente com
suas especificagdes, como poténcia e recursos.

15: SPK 8Q — Conexao para ligar uma caixa passiva. (Como o amplificador
trabalha com uma impedéancia minima de 4 ohms, deve-se atentar para a impe-
dancia da caixa passiva ligada, sendo no minimo de 8 ohms a ativa e a passiva).
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A Conexdo AC esuas Exigéncias

Devido as altas poténcias solicitadas, a utilizagdo em 220/230V devera sempre
ser preferida, a conexdo terra nunca devera ser dispensada e deve-se procurar um
eletrotécnico sempre que sugirem duvidas quanto a alimentagdo AC de um sistema de
P.A.

A poténcia exigida por cada amplificador devera ser respeitada e consultada nas
especificagdes técnicas. Se ndo for provida a poténcia AC necessaria, o resultado sera
uma poténcia disponivel nas saidas dos amplificadores menor do que a especificada na
ficha técnica. Assim, um fornecimento AC deficiente, nada mais ¢, do que seu
investimento jogado fora, pois seus amplificadores ndo estardo fornecendo toda a
poténcia de que sdo capazes.

Mas por outro lado, ndo sera necessario fornecer a poténcia de consumo nominal
de cada amplificador, mas tdo somente a poténcia requerida em regime musical
(fornecida na ficha técnica). Apos obter esses valores (que variam de modelo para
modelo) somar todos, para obter o consumo total do P.A. e entdo consultar um
eletrotécnico habilitado para calcular os cabos que irdo fornecer energia aos rack’s.
Esses cabos deverdo ser calculados em fun¢do da perda tolerada, da distancia
(comprimento dos cabos) e da bitola utilizada.

IMPORTANTE: para nao comprometer o rendimento dos amplificadores,
os cabos de AC niio deverio apresentar perdas superiores a 2%.
Consultar um eletrotécnico para dimensionar os cabos.

PRECAUCOES DO USUARIO
Protecao dos Alto-falantes

Todos os alto-falantes possuem limites elétricos, térmicos e mecanicos, 0s quais
devem ser respeitados para prevenir danos. Os falantes ou drivers de compressdo podem
ser danificados por poténcia excessiva, pela aplicacdo de frequéncias abaixo do corte
especificado para cada alto-falantes e por corrente continua. Todos os amplificadores da
série AL protegem automaticamente os alto-falantes da corrente continua e sinais
subsonicos (abaixo de 20Hz somente). Para maiores informacdes, veja a secdo de
Protecdes.

Alto-falantes de média e alta frequéncia, especialmente os drivers de
compressao, sdo altamente suscetiveis a danos, por excesso de poténcia, formagao de
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CUIDADOS NA INSTALACAO

LIGACAO DOS CABOS DE ENTRADA DE SINAL

compartimento
interno dos
conectores
lado da solda

ligacido balanceada (linha AL) ligacdo desbalanceada

pino 1 malha (gnd) pino 1 malha (gnd)
pino2  + quente pino2  + quente
pino 3 - frio pino 3 ligado ao gnd dentro

do conector.

O Sistema de Resfriamento e suas Exigéncias

Os amplificadores da série AL utilizam um sistema de turbo-resfriamento para
manter a temperatura interna baixa e a operacionalidade do amplificador.

Um ventilador, com vazdo de 45 pés cubicos por minuto, projeta o ar para o
interior do amplificador, forcando-o a circular por entre as aletas dos dissipadores de
calor dos transitores de poténcia e saindo pelas fendas do painel frontal. Porém, se
qualquer um dos canais ultrapassar a temperatura maxima permitida, um circuito sensor
(HIGH TEMP) abrira os contatos do relé de saida, desconectando as caixas acusticas
daquele canal.

IMPORTANTE: para assegurar um o0timo resfriamente, periodicamente
limpe as aletas do ventilador com um jato de ar comprimido. Também certifique-se
de que haja espaco suficiente ao redor do amplificador para permitir a saida e a
admissdo do ar. Quando for confeccionar a caixa de som para embutir o
amplificador In Box, procurar sempre deixar um compartimento selado para a
acomodacio das partes internas do amplificador, visando assim uma maior vida
util do amplificador, evitando vibracdes nas placas de circuitos e barulhos
provenientes dos mesmos.
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16: Chave Power — Chave para o acionamento e desacionamento do aparelho.
17: Fusivel de Proteg¢ao — Quando necessaria, a troca deve ser feita sempre
pelo mesmo valor descrito no manual ou colado no painel traseiro.

18: Conector para Cabo de Energia (AC) — Utilizar somente o cabo de energia
fornecido juntamente com o aparelho e a tomada deve ser correspondente ao
consumo do aparelho e a posi¢cao da chave seletora de energia.

19: Chave Seletora de Energia (127/230) — Antes de ligar o aparelho, confira a
posicao da chave, que deve sera mesma da tomada a qual vai ser usada.
Controles USB

20: Level USB — Controla o volume de audio do dispositivo USB.

21: Conexao USB — Conexao especifica para dispositivos USB, como Pen
Drives ou outros dispositivos de armazenamento.

22: Conexao SD/MMC Card — Conex&ao especifica para cartdes de memoria
tipo SD ou MMC.

23: Botado Vol — () —Botédo com controle principal de retroceder uma faixa de
audio referente a que esta sendo executada no dispositivo USB. Se 0 mesmo
for pressionado por alguns segundos, o botéo recebe fung¢éo de diminuir o volu-
me do audio do dispositivo USB.

24: Botao Play/Pause (»ll) — Controle de Play e Pause para as faixas de audio
a serem executadas do dispositivo USB.

25: Botdo Vol + () — Botdo com controle principal de adiantar uma faixa de
audio referente a que esta sendo executada no dispositivo USB. Se o mesmo
for pressionado por alguns segundos, o botao recebe fungdo de aumentar o
volume do audio do dispositivo USB.

26: Botao Mode (M) — Controle das fungdes do dispositivo, podendo alternar
entre as entradas de audio do aparelho, sendo USB, cartdo SD, Line ou Blueto-
oth (Bluetooth disponivel apenas em alguns modelos de aparelhos e com
senha para parear 0000).

27: Visor - Destinado para visualiza¢ao da faixa e tempo de execuc¢ao do arqui-
VO.
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01: Dissipador de Calor — Refrigeracdo do sistema de amplificacdo. Manter sempre
desobstruido e arejado.

02: Led Active —Indica que o amplificador esta ativado e pronto para uso.

03: Led Signal — Indica que o canal do amplificador esta recebendo sinal de uma fonte
de audio.

04: Led Clip — Indica que o canal atingiu sua poténcia total. Se desejar que saia da zona
de “Clip”, devera diminuir o volume do canal referente.

05: Level — Controla o volume do amplificador.

06: Signal Input — Conexao especifica para a entrada de dudio no amplificador.

07: Signal Output — Conexao especifica para a saida de dudio do amplificador. Em
paralelo com a entrada de audio, € util para link (jumper) de sinal em outros
amplificadores ou outras caixas ativas.

08: High Pass — Conexdo com freqiiéncia acima de 100Hz, ideal para ligar caixa ativa
de médio em conjunto com o amplificador da linha SB.

09: Fase — Controla a inversdo de fase do sinal de entrada no amplificador, mantendo a
fase original ou 4 invertendo em 180°.

10: Crossover —Controla o corte de frequéncia, variando de 45Hz a 160Hz.

11: SPK 8Q — Conexao para ligar uma caixa passiva. (Como o amplificador trabalha
com uma impedancia minima de 4 Ohms, deve-se atentar para a impedancia da caixa
passiva ligada, sendo no maximo de 8 ohms).

12: Modelo do Aparelho — Diferencia um aparelho do outro, juntamente com suas
especificagdes, como poténcia e recursos.

13: Chave Power — Chave para o acionamento ¢ desacionamento do aparelho. Aciona-
lo com os controles de volume (level) zerados.

14: Fusivel de Proteciio — Quando necessaria, a troca deve ser feita sempre pelo mesmo
valor descrito no manual ou colado no painel traseiro.

15: Conector para Cabo de Energia (AC) — Utilizar somente o cabo de energia
fornecido juntamente com o aparelho e a tomada deve ser correspondente ao consumo
do aparelho e a posi¢ao da chave seletora de energia.

16: Chave Seletora de Energia (127/220) — Antes de ligar o aparelho, confira a posi¢ao

dachave, que deve ser amesma da tomada a qual vai ser usada.
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01: Saidas e Entradas de Ar — Refrigeracao do sistema de amplificacdo. Man-
ter sempre desobstruido e arejado.

02: Led Active — Indica que o amplificador esta ativado e pronto para uso.

03: Led Signal — Indica que o amplificador esta recebendo sinal de uma fonte
de audio.

04: Led Limiter — Indica que o circuito de Clip Limiter acionou o compressor e
que o sinal de entrada esta sendo comprimido para evitar distor¢bes. Se dese-
jarque saia da zonade “Limiter”, devera diminuir o volume do canal referente.
05: Led Protect — Indica que o amplificador acionou os circuitos de protecao
térmica ou de presenca de DC na saida. Causas que poderao provocar o super
aquecimento como: entupimento da saida ou entrada de ar, fontes de calor pré-
ximas, etc, deverao ser removidas. Se o problema nao for super aquecimento, o
problema pode estar em algum estagio de amplificacdo do aparelho. Se o
amplificador entrar em permanente estado de prote¢cédo, o mesmo deve ser leva-
do até uma assisténcia técnica autorizada mais préxima.

06: Level — Controla o volume do amplificador.

07: Signal Input — Conex&o especifica para a entrada de audio no amplificador.
08: Signal Output — Conexao especifica para a saida de audio do amplificador.
Em paralelo com a entrada de audio, € util para link (jumper) de sinal em outros
amplificadores ou outras caixas ativas.

09: High Pass — Conexao com freqiiéncia acima de 100Hz, ideal para ligar
caixa ativa de médio em conjunto com o amplificador dalinha SB.

10: Fase — Controla ainverséo de fase do sinal de entrada no amplificador, man-
tendo afase original ou & invertendo em 180°.

11: Crossover — Controla o corte de freqliéncia, variando de 45Hz a 160Hz.

12: SPK 8Q — Conexao para ligar uma caixa passiva. (Como o amplificador
trabalha com uma impedancia minima de 4 Ohms, deve-se atentar para aimpe-
dancia da caixa passiva ligada, sendo no maximo de 8 ohms).

13: Modelo do Aparelho — Diferencia um aparelho do outro, juntamente com
suas especificagbes, como poténcia e recursos.

14: Chave Power— Chave para o acionamento e desacionamento do aparelho.
15: Fusivel de Prote¢ao — Quando necessaria, a troca deve ser feita sempre
pelo mesmo valor descrito no manual ou colado no painel traseiro.

16: Conector para Cabo de Energia (AC) — Utilizar somente o cabo de energia
fornecido juntamente com o aparelho e a tomada deve ser correspondente ao
consumo do aparelho e a posi¢cao da chave seletora de energia.

17: Chave Seletora de Energia (127/230) — Antes de ligar o aparelho, confira a
posicao da chave, que deve sera mesma datomada a qual vai ser usada.
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01: Dissipador de Calor — Refrigeragdo do sistema de amplificagdo. Manter sempre
desobstruido e arejado.

02: Led Active—Indica que o amplificador esta ativado e pronto para uso.

03: Led Signal —Indica que o canal do amplificador esta recebendo sinal de uma fonte de dudio.
04: Led Clip — Indica que o canal atingiu sua poténcia total. Se desejar que saia da zona de
“Clip”, devera diminuir o volume do canal referente.

05-06: Level — Controla o volume individual de cada canal do amplificador.

07-08: Mic— Conexao especifica para microfone (entrada de &udio no amplificador).

09 - 10: Line — Conexdo especifica para entrada de audio vindo de aparelhos sem pré
amplifica¢@o, como Dvds, Notbooks e alguns instrumentos eletronicos.

11: Controles — Controles de Volume, Grave, Médio e Agudo geral, para os dois canais
simultaneos do amplificador.

12: Line Output — Conexao especifica para a saida de dudio do amplificador, ¢ ttil para link
(jumper) de sinal em outros amplificadores ou caixas amplificadas ativas.

13: Modelo do Aparelho — Diferencia um aparelho do outro, juntamente com suas
especificagdes, como poténcia e recursos.

14: SPK 8Q — Conexao para ligar uma caixa passiva. (Como o amplificador trabalha com uma
impedancia minima de 4 Ohms, deve-se atentar para a impedancia da caixa passiva ligada, sendo
no maximo de 8 ohms).

15: Chave Power — Chave para o acionamento e desacionamento do aparelho. Aciona-lo com os
controles de volume (level) zerados.

16: Fusivel de Protec¢do — Quando necessaria, a troca deve ser feita sempre pelo mesmo valor
descrito no manual ou colado no painel traseiro.

17: Conector para Cabo de Energia (AC) — Utilizar somente o cabo de energia fornecido
juntamente com o aparelho e a tomada deve ser correspondente ao consumo do aparelho e a
posicdo da chave seletora de energia.

18: Chave Seletora de Energia (127/220) — Antes de ligar o aparelho, confira a posi¢do da
chave, que deve ser amesma da tomada a qual vai serusada.

CONTROLES USB

19: Level USB — Controla o volume de audio do dispositivo USB.

20: Conexio USB — Conexao especifica para dispositivos USB, como Pen Drives ou outros
dispositivos de armazenamento.

21: Conexio SD/MMC Card — Conexao especifica para cartdes de memoria tipo SD ou MMC.
22: Botéio Vol —([44) — Botdo com controle principal de retroceder uma faixa de audio referente
a que estd sendo executada no dispositivo USB. Se o mesmo for pressionado por alguns
segundos, o botdo recebe fung¢do de diminuir o volume do dudio do dispositivo USB.

23: Botiao Play/Pause (Scan) (»I) — Controle de Play e Pause para as faixas de audio a serem
executadas do dispositivo USB.

24: Botio Vol + ( »» ) — Botdo com controle principal de adiantar uma faixa de dudio referente a
que esta sendo executada no dispositivo USB. Se o mesmo for pressionado por alguns segundos,
o botdo recebe fun¢ao de aumentar o volume do dudio do dispositivo USB.

25: Botdao Mode (M) — Controle das fung¢des do dispositivo, podendo alternar entre as entradas
de dudio do aparelho, sendo USB, cartdo SD, Line ou Bluetooth (Bluetooth disponivel apenas em
alguns modelos de aparelhos e com senha para parear 0000).

26: Visor — Destinado para visualizagdo da faixa e tempo de execugdo do arquivo.
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01: Dissipador de Calor — Refrigeragao do sistema de amplificacdo. Manter
sempre desobstruido e arejado.

02: Led Active —Indica que o amplificador esta ativado e pronto para uso.

03: Led Signal — Indica que o canal do amplificador esta recebendo sinal de uma
fonte de dudio.

04: Led Clip — Indica que o canal atingiu sua poténcia total. Se desejar que saia
dazonade “Clip”, deverd diminuir o volume do canal referente.

05: Level — Controla o volume do amplificador.

06: Signal Input— Conexao especifica para a entrada de audio no amplificador.
07: Signal Output — Conexao especifica para a saida de dudio do amplificador.
Em paralelo com a entrada de dudio, € 1til para link (jumper) de sinal em outros
amplificadores.

08: SPK 8Q — Conexao para ligar uma caixa passiva. (Como o amplificador
trabalha com uma impedéancia minima de 4 ohms, deve-se atentar para a
impedancia da caixa passiva ligada, sendo no maximo de 8 ohms).

09: Modelo do Aparelho — Diferencia um aparelho do outro, juntamente com
suas especificagdes, como poténcia e recursos.

10: Chave Power — Chave para o acionamento e desacionamento do aparelho.
Aciona-lo com os controles de volume (Ievel) zerados.

11: Fusivel de Protecio — Quando necessaria, a troca deve ser feita sempre pelo
mesmo valor descrito no manual ou colado no painel traseiro.

12: Conector para Cabo de Energia (AC) — Utilizar somente o cabo de energia
fornecido juntamente com o aparelho e a tomada deve ser correspondente ao
consumo do aparelho e a posi¢do da chave seletora de energia.

13: Chave Seletora de Energia (127/220) — Antes de ligar o aparelho, confira a

posicao dachave, que deve ser amesma da tomada a qual vai ser usada.
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01: Dissipador de Calor — Refrigeracdo do sistema de amplificagdo. Manter sempre
desobstruido e arejado.

02: Led Active —Indica que o amplificador esta ativado e pronto para uso.

03: Led Signal — Indica que o canal do amplificador esta recebendo sinal de uma fonte
de audio.

04: Led Clip — Indica que o canal atingiu sua poténcia total. Se desejar que saia da zona
de “Clip”, devera diminuir o volume do canal referente.

05-06: Level — Controla o volume individual de cada canal do amplificador.

07 -08: Mic — Conexao especifica para microfone (entrada de audio no amplificador).

09 - 10: Line — Conexao especifica para entrada de audio vindo de aparelhos sem pré
amplifica¢do, como Dvds, Notbooks e alguns instrumentos eletronicos.

11: Controles — Controles de Volume, Grave, Médio e Agudo geral, para os dois canais
simultaneos do amplificador.

12: Line Output—Conexao especifica para a saida de dudio do amplificador, € util para
link (jumper) de sinal em outros amplificadores ou caixas amplificadas ativas.

13: Modelo do Aparelho — Diferencia um aparelho do outro, juntamente com suas
especificagdes, como poténcia e recursos.

14: SPK 8Q — Conexao para ligar uma caixa passiva. (Como o amplificador trabalha
com uma impedancia minima de 4 Ohms, deve-se atentar para a impedancia da caixa
passiva ligada, sendo no maximo de 8§ ohms).

15: Chave Power — Chave para o acionamento e desacionamento do aparelho. Aciona-
lo com os controles de volume (level) zerados.

16: Fusivel de Proteciio — Quando necessaria, a troca deve ser feita sempre pelo mesmo
valor descrito no manual ou colado no painel traseiro.

17: Conector para Cabo de Energia (AC) — Utilizar somente o cabo de energia
fornecido juntamente com o aparelho e a tomada deve ser correspondente ao consumo
do aparelho e a posi¢do da chave seletora de energia.

18: Chave Seletora de Energia (127/220) — Antes de ligar o aparelho, confira a posi¢ado

dachave, que deve sera mesma da tomada a qual vai ser usada.
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01: Dissipador de Calor — Refrigeragdo do sistema de amplificagdo. Manter sempre
desobstruido e arejado.

02: Led Active—Indica que o amplificador esta ativado e pronto para uso.

03: Led Signal —Indica que o canal do amplificador esta recebendo sinal de uma fonte de dudio.
04: Led Clip — Indica que o canal atingiu sua poténcia total. Se desejar que saia da zona de
“Clip”, devera diminuir o volume do canal referente.

05-06: Level — Controla o volume individual de cada canal do amplificador.

07-08: Mic— Conexao especifica para microfone (entrada de dudio no amplificador).

09 - 10: Line — Conexdo especifica para entrada de audio vindo de aparelhos sem pré
amplificagdo, como Dvds, Notbooks e alguns instrumentos eletronicos.

11: Controles — Controles de Volume, Grave, Médio e Agudo geral, para os dois canais
simultaneos do amplificador.

12: Line Output — Conexdo especifica para a saida de dudio do amplificador, € util para link
(jumper) de sinal em outros amplificadores ou caixas amplificadas ativas.

13: Modelo do Aparelho — Diferencia um aparelho do outro, juntamente com suas
especificagdes, como poténcia e recursos.

14: SPK 8Q — Conexao para ligar uma caixa passiva. (Como o amplificador trabalha com uma
impedancia minima de 4 Ohms, deve-se atentar para a impedancia da caixa passiva ligada, sendo
no maximo de 8 ohms).

15: Chave Power — Chave para o acionamento ¢ desacionamento do aparelho. Aciona-lo com os
controles de volume (level) zerados.

16: Fusivel de Protec¢do — Quando necessaria, a troca deve ser feita sempre pelo mesmo valor
descrito no manual ou colado no painel traseiro.

17: Conector para Cabo de Energia (AC) — Utilizar somente o cabo de energia fornecido
juntamente com o aparelho e a tomada deve ser correspondente ao consumo do aparelho e a
posicdo da chave seletora de energia.

18: Chave Seletora de Energia (127/220) — Antes de ligar o aparelho, confira a posi¢do da
chave, que deve ser a mesma da tomada a qual vai ser usada.

CONTROLES USB

19: Level USB — Controla o volume de audio do dispositivo USB.

20: Conexio USB — Conexao especifica para dispositivos USB, como Pen Drives ou outros
dispositivos de armazenamento.

21: Conexio SD/MMC Card — Conexao especifica para cartdes de memoria tipo SD ou MMC.
22: Botéio Vol —([44) — Botdo com controle principal de retroceder uma faixa de audio referente
a que estd sendo executada no dispositivo USB. Se o mesmo for pressionado por alguns
segundos, o botdo recebe fun¢do de diminuir o volume do dudio do dispositivo USB.

23: Botiao Play/Pause (Scan) (»I) — Controle de Play e Pause para as faixas de audio a serem
executadas do dispositivo USB.

24: Botdo Vol + ( p» ) — Botdo com controle principal de adiantar uma faixa de dudio referente a
que esta sendo executada no dispositivo USB. Se o mesmo for pressionado por alguns segundos,
o botdo recebe fungdo de aumentar o volume do audio do dispositivo USB.

25: Botiao Mode (M) — Controle das fungdes do dispositivo, podendo alternar entre as entradas
de dudio do aparelho, sendo USB, cartdo SD, Line ou Bluetooth (Bluetooth disponivel apenas em
alguns modelos de aparelhos e com senha para parear 0000).

26: Visor — Destinado para visualizagdo da faixa e tempo de execugdo do arquivo.
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01: Dissipador de Calor — Refrigeracdo do sistema de amplificacdo. Manter sempre
desobstruido e arejado.

02: Led Active —Indica que o amplificador esta ativado e pronto para uso.

03: Led Signal — Indica que o canal do amplificador esta recebendo sinal de uma fonte
de audio.

04: Led Clip — Indica que o canal atingiu sua poténcia total. Se desejar que saia da zona
de “Clip”, devera diminuir o volume do canal referente.

05: Level — Controla o volume do amplificador.

06: Signal Input — Conexao especifica para a entrada de dudio no amplificador.

07: Signal Output — Conexao especifica para a saida de dudio do amplificador. Em
paralelo com a entrada de audio, € util para link (jumper) de sinal em outros
amplificadores ou outras caixas ativas.

08: High Pass — Conexdo com freqiiéncia acima de 100Hz, ideal para ligar caixa ativa
de médio em conjunto com o amplificador da linha SB.

09: Fase — Controla a inversdo de fase do sinal de entrada no amplificador, mantendo a
fase original ou 4 invertendo em 180°.

10: Crossover —Controla o corte de frequéncia, variando de 45Hz a 160Hz.

11: SPK 8Q — Conexao para ligar uma caixa passiva. (Como o amplificador trabalha
com uma impedancia minima de 4 Ohms, deve-se atentar para a impedancia da caixa
passiva ligada, sendo no maximo de 8 ohms).

12: Modelo do Aparelho — Diferencia um aparelho do outro, juntamente com suas
especificagdes, como poténcia e recursos.

13: Chave Power — Chave para o acionamento ¢ desacionamento do aparelho. Aciona-
lo com os controles de volume (level) zerados.

14: Fusivel de Proteciio — Quando necessaria, a troca deve ser feita sempre pelo mesmo
valor descrito no manual ou colado no painel traseiro.

15: Conector para Cabo de Energia (AC) — Utilizar somente o cabo de energia
fornecido juntamente com o aparelho e a tomada deve ser correspondente ao consumo
do aparelho e a posi¢ao da chave seletora de energia.

16: Chave Seletora de Energia (127/220) — Antes de ligar o aparelho, confira a posi¢ao

da chave, que deve ser amesma da tomada a qual vai ser usada.
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CUIDADOS NA INSTALACAO

LIGACAO DOS CABOS DE ENTRADA DE SINAL

compartimento
interno dos
conectores
lado da solda

ligacido balanceada (linha AL) ligacdo desbalanceada
pino 1 malha (gnd) pino 1 malha (gnd)
pino2  + quente pino2  + quente
pino 3 - frio pino 3 ligado ao gnd dentro

do conector.

O Sistema de Resfriamento e suas Exigéncias

Os amplificadores da série AL utilizam um sistema de turbo-resfriamento para
manter a temperatura interna baixa e a operacionalidade do amplificador.

Um ventilador, com vazdo de 45 pés cubicos por minuto, projeta o ar para o
interior do amplificador, forcando-o a circular por entre as aletas dos dissipadores de
calor dos transitores de poténcia e saindo pelas fendas do painel frontal. Porém, se
qualquer um dos canais ultrapassar a temperatura maxima permitida, um circuito sensor
(HIGH TEMP) abrira os contatos do relé de saida, desconectando as caixas acusticas
daquele canal.

IMPORTANTE: para assegurar um o0timo resfriamente, periodicamente
limpe as aletas do ventilador com um jato de ar comprimido. Também certifique-se
de que haja espaco suficiente ao redor do amplificador para permitir a saida e a
admissdo do ar. Quando for confeccionar a caixa de som para embutir o
amplificador In Box, procurar sempre deixar um compartimento selado para a
acomodacio das partes internas do amplificador, visando assim uma maior vida
util do amplificador, evitando vibracdes nas placas de circuitos e barulhos
provenientes dos mesmos.
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A Conexao AC esuas Exigéncias

Devido as altas poténcias solicitadas, a utilizagdo em 220/230V devera sempre
ser preferida, a conexdo terra nunca devera ser dispensada e deve-se procurar um
eletrotécnico sempre que sugirem duvidas quanto a alimentagdo AC de um sistema de
P.A.

A poténcia exigida por cada amplificador devera ser respeitada e consultada nas
especificagdes técnicas. Se ndo for provida a poténcia AC necessaria, o resultado sera
uma poténcia disponivel nas saidas dos amplificadores menor do que a especificada na
ficha técnica. Assim, um fornecimento AC deficiente, nada mais ¢, do que seu
investimento jogado fora, pois seus amplificadores ndo estardo fornecendo toda a
poténcia de que sao capazes.

Mas por outro lado, ndo sera necessario fornecer a poténcia de consumo nominal
de cada amplificador, mas tdo somente a poténcia requerida em regime musical
(fornecida na ficha técnica). Apos obter esses valores (que variam de modelo para
modelo) somar todos, para obter o consumo total do P.A. e entdo consultar um
eletrotécnico habilitado para calcular os cabos que irdo fornecer energia aos rack’s.
Esses cabos deverdo ser calculados em funcdo da perda tolerada, da distancia
(comprimento dos cabos) e dabitola utilizada.

IMPORTANTE: para nio comprometer o rendimento dos amplificadores,
os cabos de AC nio deverio apresentar perdas superiores a 2%.
Consultar um eletrotécnico para dimensionar os cabos.

PRECAUCOES DO USUARIO
Protecio dos Alto-falantes

Todos os alto-falantes possuem limites elétricos, térmicos e mecanicos, 0s quais
devem ser respeitados para prevenir danos. Os falantes ou drivers de compressdo podem
ser danificados por poténcia excessiva, pela aplicagdo de frequéncias abaixo do corte
especificado para cada alto-falantes e por corrente continua. Todos os amplificadores da
série AL protegem automaticamente os alto-falantes da corrente continua e sinais
subsonicos (abaixo de 20Hz somente). Para maiores informagdes, veja a se¢do de
Protecdes.

Alto-falantes de média e alta frequéncia, especialmente os drivers de
compressao, sdo altamente suscetiveis a danos, por excesso de poténcia, formagao de
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ondas de clip ou frequéncia que estejam abaixo da resposta de frequéncia do transdutor.
Quando estiver usando um crossover eletronico, esteja absolutamente certo de que as
bandas baixas e médias, estdo conectadas ao amplificador e falantes corretos e ndo
acidentalmente conectados aqueles com uma banda de freqiiéncia mais alta ou mais
baixa.

O ponto de cliping do amplificador € o pico maximo de sua poténcia de saida.
Nesta situag@o os amplificadores da série AL vao liberar mais poténcia que a necessaria
para a maioria dos alto-falantes. Observe que esta ndo ¢ uma situag@o de perigo, pois €
altamente recomendavel utilizar amplificadores com poténcias maiores que as dos alto-
falantes, pois seu amplificador evita a regido de compressdo proporcionada pelo Anti-
Clipping. Na regio de saturag¢do (maxima poténcia) o circuito Anti-Clipping limitara
automaticamente a duragdo de ondas que se mantém com amplitudes e freqiiéncias
constantes, aplicadas aos alto-falantes. O amplificador ira, contudo, permitir a
passagem de transitdrios musicais normais, mesmo na regido de maxima poténcia.
Obviamente quando o amplificador atinge a zona de limiter ele estara operando com sua
capacidade maxima de poténcia.

Procure também evitar o uso de caixas acusticas de graves em regides abaixo da
sua freqiiéncia de corte inferior, pois, os deslocamentos de cone excessivos que irdo
surgir poderdo danificar os alto-falantes. Empregue um filtro roll-off (HPF, hig pass
filter ou filtro de sub-graves) quando necessario para evitar essa situagao.

Manutencio

Os amplificadores In Box Audio Leader ndo requerem nenhuma outra
manutengio de rotina a ndo ser uma limpeza ocasional e periodicamente receber um jato
de ar comprimido para livrar-se de qualquer particula estranha que possa ter penetrado
através do duto de refrigeracdo. Os usuarios ndo precisardo fazer nunhum ajuste no
amplificador durante toda sua vida util. Ndo existe nunhum ajuste que possa ser feito
pelo usudrios que exija a abertura do amplificador. A remogao da tampa ird expd-lo ao
risco de choque elétrico, logo toda intervengao que eventualmente for necessaria devera
ser feita pela assisténcia técnica autorizada Audio Leader.
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ESPECIFICACOES TECNICAS PARA A SERIE AL

THD @ 4&/1kHz (distor¢do harmonica total):

IMD @ 8&,60Hz & 7kHz 4:1 SMPTE standarts (distor¢io de intermodulacgio):
Slew Rate: H27,5V/us @ 1Khz/8 &

Fator de amortecimento (Damping Factor): Ho00 @ 8 &60Hz;

Sensibilidade para maxima poténcia: +4dBu (1,228 Vrms) em linha balanceada;
Entradas: balanceadas eletronicamente, maxima tensdo admissivel +20dBu, pino 2
“quente” conforme IEC-268 e AES; impedancia (balanced/unbalanced) €20k& /
€10k& ;

Relacdo sinal/ruido: € 100dBr @ 4&, ndo ponderado, banda passante de 22-22kHz.
(onde 1dBr=max tensdo rms de saidaa<0.5% de DHT);

Sistemas de proteciio: Anti-Clipping, Contra baixas impedancias, Auto-Rampa,
Desarme térmico, Contra DC nas saidas, Servo-controle automatico de offset, Filtro
roll-off (HPF), AC fuse &DC internal fuses;
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Sr. Consumidor:

Todo amplificador da AUDIO LEADER ¢ inspecionado e testado ao
sair da linha de producdo, sendo garantido contra defeitos de material ou fabricagio pela
garantia legal de 90 (noventa) dias, mais garantia estendida pela empresa por mais 275
(duzentos e setenta e cinco) dias, num total de 01 (um) ano contra defeitos de fabricagdo
a partir da data da compra. Se algum defeito ocorrer, leve o amplificador completo ao seu
revendedor ou a assisténcia autorizada.

Se a inspe¢ao pelo autorizado apontar problemas causados por defeito de
material ou fabricaco, todo o conserto sera efetuado gratuitamente.

A GARANTIA SERA VALIDA SOB AS SEGUINTES CONDICOES:

01 - Apresentacdo da Nota Fiscal de Compra ou deste Certificado de Garantia devidamente

preenchido.

02 - No atendimento de consertos em Garantia; o Sr. Consumidor devera apresentar
obrigatoriamente:

- Nota Fiscal de compra do amplificador contendo em sua discriminagdo o tipo,

modelo e o numero de série de fabricag@o, ou ainda, este Certificado devidamente

preenchido, carimbado; datado e assinado pelo REVENDEDOR.

03 - Por ser uma Garantia complementar a legal; fica convencionado que a mesma perdera
totalmente a sua validade se ocorrer uma das hipdteses a seguir:

A - Se o produto for examinado, alterado, fraudado, ajustado, corrompido ou
consertado por pessoas ndo autorizadas pela AUDIO LEADER
EQUIPAMENTOS DE SOM LTDA ;

B - Se qualquer pega, parte ou componente agregado ao produto caracterizar-se
como nao original;

C - Se ocorrer a ligagdo em corrente elétrica adversa ao que o aparelho estiver
ajustado;

D - Se o nuamero de série que identifica o amplificador, e que também consta no
verso deste, estiver adulterado, ilegivel ourasurado.

04 - Estao excluidos desta Garantia, os eventuais defeitos decorrentes do desgaste natural do
produto ou pela negligéncia do Sr. Consumidor no descumprimento das Instrugdes
contidas no Manual de Instrugdes; bem como; se o produto ndo for utilizado em
servicos regular.

05 - Esta Garantia ndo abrange eventuais despesas de frete ou transporte.

AUDIO LEADER EQUIPAMENTOS DE SOM LTDA.

Audio Leader Professional Powers - Amplificadores IN BOX - MANUAL DO PROPRIETARIO 26




Audio@®Leader

_ ESPECIFICACOES TECNICAS _

27

Ampilificador In Box AL

Descri¢do / Modelo AL 1000 In Box | AL 1000 Mixer AL 1000 USB AL 1000 Sub AL 1200 Sub AL 1600 Sub
Poténcia 4 OHMS 1000 W 1000 W 1000 W 1000 W 1200 W 1600 W
Poténcia 8 OHMS 600 W 600 W 600 W 600 W 720 W 960 W
Resp. Frequéncia 20 Hz - 20 Khz 20 Hz - 20 Khz 20Hz-20Khz | 20Hz-180Hz | 20Hz-180Hz | 20 Hz- 180 Hz
D.H. Total 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05%
Slew Rate 30 v/us 30 v/us 30 v/us 30 v/us 25 v/us 25 v/us
Impedancia de Entrada 20K ohms 20K ohms 20K ohms 20K ohms 20K ohms 20K ohms
Sensibilidade de Entrada 775mV 775mV 775mV 775mV 775mV 775mV
Alimentagao 127V/230V 127V/230V 127V/230V 127V/230V 127V/230V 127V/230V
Relacéo de Sinal Ruido 95 DB 95 DB 95 DB 95 DB 95 DB 95 DB
Fator de Amortecimento 730/8 ohms 980/8 ohms 1000/8 ohms 1000/8 ohms 1000/8 ohms 1000/8 ohms
Protegao Térm/Eletron. Térm/Eletron. Térm/Eletron. Térm/Eletron. Térm/Eletron. Térm/Eletron.
Peso 13,0 Kg 13,0 Kg 13,0 Kg 13,0 Kg 13,6 Kg 14,2 Kg
Fusivel 127V 15A 15A 15A 15A 15A 20A
Fusivel 230V 10A 10A 10A 10 A 10 A 15A
Dimensdes Externas - Ax L 390 x 320 360 x 270 360 x 270 390 x 320 390 x 320 390 x 320
Dimensdes Internas -a x | x p 345 x275x 110 | 360x275x 110 | 360 x 275 x 110 | 345x275x 110 | 345x275x 110 | 345x 275 x 110
Consumo 1500 Wts 1500 Wts 1500 Wts 1500 Wts 1800 Wts 2300 Wts
Transformador - Tipo Toroidal Toroidal Toroidal Toroidal Toroidal Toroidal
Recursos Alto Rampa / Limiter / Tempo de DC / Entrada Balanceada.

Garantia 12 MESES 12 MESES 12 MESES 12 MESES 12 MESES 12 MESES

* Os modelosAL Mixer e AL Ush possuem controle geral de equalizagdo com grave, médio, agudo e volume, entrada de linha e mic independentes e c ontrole de volume independente por canal.
** Os modelosAL Sub é especifico para sub, possuem controle de volume, ajuste de fase e frequéncia de corte ajustavel.

*** Os equipamentos terdo garantia legal de 90 (noventa) dias, mais garantia estendida pela empresa de 275 (duzentos e setenta e cinco) dias. Total de 12 (doze) meses contra defeitos de fabricagéo.

**** Para fins de transporte, acrescenta-se o peso das embalagens.
AAUDIO LEADER reserva-se no direito de alteragdes nas especificagdes técnicas sem prévio aviso.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Amplificador In Box

Descrigéo / Modelo CA 400 CA 600 CA 400R CA600R CM 400 CM 600 CM/USB 400 CM/USB 600 SB 400 SB 600
Poténcia: 4 OHMS 400 W 600 W 400 W 600 W 400 W 600 W 400 W 600 W 400 W 600 W
Poténcia: 8 OHMS 240 W 360 W 240 W 360 W 240 W 360 W 240 W 360 W 240 W 360 W
Saida para Caixa Passiva de 8 OHMS Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim
Saida de Linha para Outra CaixaAtiva Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim
Classe deAmplificagdo AB AB AB AB AB AB AB AB AB AB
Resp. Frequéncia 20Hz - 20Khz 20Hz - 20Khz 20Hz - 20Khz 20Hz - 20Khz 20Hz - 20Khz 20Hz - 20Khz 20Hz - 20Khz 20Hz - 20Khz 20Hz - 180Hz 20Hz - 180Hz
D.H. Total 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05% 0,05%
Slew Rate 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us 30V/us
Impedéncia de Entrada 20K Ohms 20K Ohms 20K Ohms 20K Ohms 20K Ohms 20K Ohms 20K Ohms 20K Ohms 20K Ohms 20K Ohms
Sensibilidade de Entrada 775 mV 775 mV 775 mV 775 mV 775 mV 775 mV 775 mV 775 mV 775 mV 775 mV
Alimentagao 127VI220V 127VI220V 127Vi220V 127VI220V 127VI220V 127Vi220V 127V/I220V 127VI220V 127V/I220V 127V/I220V
Relagdo Sinal Ruido 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB 95dB
Fator deAmortecimento 360/8 Ohms 360/8 Ohms 360/8 Ohms 360/8 Ohms 360/8 Ohms 360/8 Ohms 360/8 Ohms 360/8 Ohms 360/8 Ohms 360/8 Ohms
Protegéo Térm./ Eletron. Térm./ Eletron. Térm./ Eletron. Térm./ Eletron. Térm./ Eletron. Térm./ Eletron. Térm./ Eletron. Térm./ Eletron. Térm./ Eletron. Térm./ Eletron.
Termostato 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105° 105°
Peso 5,056 Kg 5,572 Kg 5,040 Kg 5,462 Kg 5,230 Kg 5,692 Kg 5,438 Kg 5,774 Kg 5,050 Kg 5,540 Kg
Fusivel 127V 10A 10A 10A 10A 10A 10A 10A 10A 10A 10A
Fusivel 220V 3A 5A 3A 5A 3A 5A 3A 5A 3A 5A
Dimensodes -Alt. x Larg. X Profund 300x210x100 300x210x100 210x300x100 210x300x100 330x210x100 330x210x100 365x210x100 365x210x100 300x210x100 300x210x100
Consumo 127V 550W 820W 550W 820W 550W 820W 550W 820W 550W 820W
GARANTIA 12 MESES 12 MESES 12 MESES 12 MESES 12 MESES 12 MESES 12 MESES 12 MESES 12 MESES 12 MESES

* Os modelos CM 400 e CM 600 possuem controle geral de equalizagdo com grave, médio, agudo e volume, entrada de linha e mic independentes e controle de volume independente por canal.

** Os modelos CM/USB 400 e CM/USB 600 possuem as mesmas especificagbes da linha CM, com o acréscimo do dispositivo USB.

*** Os modelos SB 400 e SB 600 é especifico para sub, possuem controle de volume, ajuste de fase e frequéncia de corte ajustavel.

**** Os equipamentos terdo garantia legal de 90 (noventa) dias, mais garantia estendida pela empresa de 275 (duzentos e setenta e cinco) dias. Total de 12 (doze) meses contra defeitos de fabricagéo.
***** Para fins de transporte, acrescenta-se o peso das embalagens.

AAUDIO LEADER reserva-se no direito de alteragdes nas especificagdes técnicas sem prévio aviso.
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CARTAO DE GARANTIA

Nome do Comprador:

Endereco: N°
Bairro
Telefone CEP
Cidade Estado
Data da Venda / /
N° Nota Fiscal

Nome do(a) Revendedor(a)

APARELHO SERIE

PARA MAIOR CONTROLE DA GARANTIA,
FAVOR PREENCHER ESTE CARTAO.

GARANTIA DE 6 MESES

Os equipamentos terdo garantia legal de 90 (noventa) dias, mais garantia
estendida pela empresa por mais 275 (duzentos e setenta e cinco) dias, num total de 12
(doze) meses contra defeitos de fabricacao.
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